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Cestovní parní žehlička BGST08

ORIGINÁLNÍ NÁVOD K POUŽITÍ

Vážený zákazníku,

děkujeme, že jste si vybrali náš produkt. Před montáží, připojením nebo použitím 
produktu si prosím pečlivě přečtěte návod k použití, abyste předešli poškození 
způsobenému nesprávným používáním. V případě předání tohoto produktu 
třetím osobám je nutné jim předat také tento návod k použití.

Subscribe to DeepL Pro to translate larger documents.
Visit www.DeepL.com/pro for more information.
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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

1. Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod, abyste předešli poškození 
způsobenému nesprávným používáním.

2. Nenechávejte žehličku bez dozoru, když je připojena k napájení.

3. Nikdy nedovolte dětem, aby se dostaly do kontaktu s žehličkou.

4. Nikdy neodpojujte žehličku přímo od zdroje napájení pomocí napájecího 
kabelu.

5. Nežehlete knoflíky ani jiné tvrdé předměty, abyste ochránili povrch žehlicí 
plochy.

6. Netlačte na knoflík pro nastavení teploty.

7. Před použitím žehličky může být na vnitřní stěně nádržky na vodu několik 
kapek vody. Jedná se o normální jev po parním testu provedeném výrobcem.

8. Při žehlení syntetických tkanin je zakryjte bavlněným hadříkem, aby nedošlo k 
jejich poškození. Nebo zkuste nejprve žehlit látku na rubové straně.

9. Pokud žehlíte při nízké nebo příliš vysoké teplotě, není možné žehlit párou 
nebo mohou spolu s párou unikat kapky vody. Nejedná se o závadu.

10. Pokud je žehlička nastavena na napařování a pára se nevytváří, stiskněte 
několikrát tlačítko pro výstup páry nebo otevřete víko nádržky.

11. Nenechávejte vodu v nádržce, aby nedošlo ke korozi žehlící plochy a vnitřních 
součástí.

12. Před naplněním nádržky vodou odpojte konektor napájecího kabelu ze 
zásuvky.

13. Povrchová vrstva žehlící plochy se může po delším používání opotřebovat. To 
má vliv na normální fungování žehličky. Zařízení lze i nadále bez problémů 
používat.

14. K čištění žehličky nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky ani rozpouštědla.

15. Zašlete žehličku k opravě našemu zákaznickému servisu. Nikdy
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se nepokoušejte zařízení sami rozebírat a opravovat

16. Pokud je napájecí kabel zařízení poškozen, musí být opraven výrobcem, jeho 
servisním zástupcem nebo podobně kvalifikovanou osobou, aby se předešlo 
nebezpečí.

17. Tento přístroj mohou používat děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo bez zkušeností a/nebo znalostí, 
pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje a 
rozumí souvisejícím rizikům.

18. Čištění a údržba nesmí být prováděny dětmi bez dozoru.

Žehličku a její kabel je třeba uchovávat mimo dosah dětí mladších 8 let, když je 
zařízení zapnuté nebo chladne.

19. Děti se s tímto zařízením nesmějí hrát.

20. Žehlička musí být používána a umístěna na stabilním povrchu.

21. Při umístění žehličky na podstavec se ujistěte, že povrch, na kterém je 
podstavec umístěn, je stabilní.

22. Žehličku nesmíte používat, pokud spadla, je viditelně poškozená nebo teče.

23. Žehlička není určena k pravidelnému používání.
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SEZNAM DÍLŮ

1. Žehlicí plocha

2. Spodní kryt

3. Kontrolka

4. Blok šroubů

5. Kryt

6. Gumový úchyt
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7. Přívod vody

8. Nádrž na vodu

9. Tlačítko páry

10. Horní kryt

11. Ovládací knoflík pro nastavení teploty

12. Přepínač

13. Napájecí kabel

TECHNICKÉ ÚDAJE

POUŽITÍ:

NAPLŇOVÁNÍ VODOU

1. Nejprve žehličku očistěte mírně navlhčeným hadříkem.

2. Naplňte nádržku na vodu (8) běžnou vodou přes přívod vody (7). Pokud je voda

tvrdší, použijte destilovanou vodu. K naplnění nádržky použijte hrnek.

POUŽÍVÁNÍ ŽEHLIČKY

Upozornění: Tímto žehličkou lze žehlit pouze textilie.

1. Před připojením zařízení se ujistěte, že napájení odpovídá údajům na typovém 
štítku zařízení.
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2. Třídit prádlo podle teploty žehlení. Začněte s nízkými teplotami. Teplotu lze 

nastavit pomocí otočného knoflíku pro regulaci teploty (11).

● Syntetické tkaniny, hedvábí (nízká teplota)

●● Vlna (střední teplota)

●●● Bavlna, len (vysoká teplota)

3. Zasuňte zástrčku do příslušné zásuvky

4. Kontrolka (3) se rozsvítí. Zhasnutí kontrolky znamená, že nastavená

(přibližně za 1 až 2 minuty). Nyní můžete začít žehlit.

5. Po použití je nutné vyjmout zástrčku ze zásuvky.

ŽEHLENÍ PAROU

ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ SKLADOVÁNÍ

• Počkejte, až žehlička zcela vychladne.

• Vyprázdněte nádržku na vodu.

• Opatrně srolujte napájecí kabel, ale ne kolem zařízení.

• Žehličku uložte na bezpečném místě.



7

ČIŠTĚNÍ

• Před čištěním odpojte zástrčku ze zásuvky.

• Očistěte kryt vlhkým hadříkem.

• Vyčistěte žehlící plochu vlhkým hadříkem. Nepoužívejte agresivní čisticí 

prostředky ani ostré předměty.

• K odstranění zbytků z žehlící plochy můžete použít měkký hadřík lehce 
navlhčený vodou s octem.

INFORMACE O ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍCH

  Zařízení, jeho příslušenství a obal prosím zlikvidujte ekologickým způsobem. 
Zejména použité elektrické a elektronické zařízení nesmí být vyhazováno spolu s 
běžným domovým odpadem. Tento symbol znamená, že v EU nesmí být tento 
výrobek vyhazován spolu s běžným domovým odpadem. Tento výrobek obsahuje 
cenné recyklovatelné materiály a měl by být předán do recyklačního systému, aby 
byla chráněna životní prostředí a lidské zdraví. Nekontrolovaná likvidace odpadu 
může poškodit lidské zdraví. Produkt je třeba zlikvidovat prostřednictvím 
příslušných sběrných systémů nebo odeslat do místa nákupu za účelem likvidace. 
Odtud bude produkt následně předán k recyklaci. Recyklace Alternativa k vrácení 
produktu: Jako alternativa k vrácení je vlastník povinen přispět k řádné recyklaci 
při likvidaci předmětů. Za tímto účelem lze použité zařízení také odevzdat do 
sběrného místa, které provádí likvidaci v souladu s národními předpisy o recyklaci 
a nakládání s odpady. Informace o veřejných sběrných místech   zbiórki   
naleznete na                                                                           
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Podrobnosti o našem registračním čísle WEEE: Zaregistrovali jsme se v německém 
registru Stiftung Elektro-Altgeräte Register (Nadace EAR), Nordostpark 72, 90411 
Norimberk, Německo, jako výrobce a distributor elektrických a/nebo 
elektronických zařízení pod registračním číslem (EAR). a/nebo elektronického 
zařízení pod registračním číslem (WEEE Reg. No. DE): DE 23337695.


